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Delegacijoms priede pateikiamas 2018 m. liepos 16 d. įvykusiame posėdyje Tarybos priimtas 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dėl trūkumų, nustatytų 

vertinant, kaip Kroatija vykdo sąlygas, būtinas Šengeno acquis nuostatoms Šengeno informacinės 

sistemos srityje taikyti, šalinimo. 

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dalį ši 

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 
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PRIEDAS 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama 

REKOMENDACIJA 

dėl trūkumų, nustatytų vertinant, kaip Kroatija vykdo sąlygas, būtinas Šengeno acquis 
nuostatoms Šengeno informacinės sistemos srityje taikyti, šalinimo  

 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentą (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas 

tikrinimo, kaip taikoma Šengeno acquis, vertinimo ir stebėsenos mechanizmas ir panaikinamas 

1998 m. rugsėjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, įsteigiantis Šengeno įvertinimo ir 

įgyvendinimo nuolatinį komitetą1, ypač į jo 1 straipsnio 1 dalies b punktą ir 15 straipsnio 3 dalį, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 

kadangi: 

(1) šio sprendimo, kuriame pateikiama rekomendacija, tikslas – rekomenduoti Kroatijai imtis 

taisomųjų veiksmų trūkumams, nustatytiems 2017 m. atliekant Šengeno vertinimą, kaip 

vykdomos sąlygos, būtinos Šengeno acquis nuostatoms Šengeno informacinės sistemos 

(SIS) srityje taikyti, pašalinti. Atlikus vertinimą, Komisijos įgyvendinimo sprendimu 

C(2018) 1140 priimta ataskaita, kurioje pateiktos išvados bei įvertinimas ir nurodyta 

atliekant vertinimą nustatyta geriausia praktika ir trūkumai;  

                                                 
1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27. 
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(2) SIS galutiniams naudotojams skirtos taikomosios programos reaguoja greitai, yra patogios 

naudoti ir jose automatiškai sukuriamos pranešimo apie atitiktį formos, dėl to galima greitai 

ir veiksmingai reaguoti. Policijos taikomojoje programoje MUP aiškiai parodomos neteisėto 

naudojimosi tapatybe bylos ir galutiniai naudotojai gali lengvai atskirti auką ir nusikaltėlį. 

SIRENE biuro bylų valdymo sistemoje veikia gerai išplėtota automatinio statistinių 

ataskaitų rengimo priemonė. SIRENE biuras rengdamas suvestinę vykdo į SIS įvedamų 

duomenų kokybės stebėseną ir yra vienas pagrindinių mokymų galutiniams naudotojams 

rengėjų;  

(3) atsižvelgiant į tai, kad svarbu laikytis Šengeno acquis, visų pirma įpareigojimo užtikrinti, 

kad paieškos SIS nacionalinėje kopijoje rezultatai būtų identiški paieškos CS-SIS duomenų 

bazėje rezultatams, ir taikyti būtinas saugumo priemones, pirmiausia turėtų būti 

įgyvendintos 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 rekomendacijos; 

(4) šis sprendimas turėtų būti perduotas Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams. 

Per tris mėnesius nuo jo priėmimo Kroatija pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 

16 straipsnio 1 dalį turėtų parengti vertinimo ataskaitoje nustatytų trūkumų pašalinimo 

veiksmų planą ir jį pateikti Komisijai ir Tarybai,  

REKOMENDUOJA:  

Kroatijai imtis toliau nurodytų veiksmų. 

1. Toliau plėtoti galutiniams naudotojams skirtą policijos taikomąją programą MUP, visų pirma 

siekiant: 

a) užtikrinti, kad būtų galima ieškoti asmenų tik pagal pavardę ir gimimo metus; 

b) užtikrinti, kad būtų galima ieškoti pramoninės įrangos tik pagal vieną privalomą 

paieškos parametrą; 

c) įdiegti paieškos pagal bet kokį vardą / pavardę funkciją; 

d) užtikrinti, kad būtų galima ieškoti perspėjimų dėl daiktų naudojant skyrybos ženklus; 
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e) užtikrinti, kad būtų galima ieškoti perspėjimų dėl transporto priemonių su nestandartiniu 

VIN numeriu; 

f) užtikrinti, kad galutiniams naudotojams visada būtų rodomi susieti perspėjimai, ir 

g) rodyti pirštų atspaudus ir Europos arešto orderius arba pateikti nuorodą, kad tokių 

dvejetainių duomenų yra. 

2. Toliau plėtoti sienų taikomąją programą NMBIS, kad joje būtų rodomos sąsajos. 

3. Užtikrinti, kad pirštų atspaudai būtų keliami į SIS laikantis su SIS automatine pirštų 

identifikavimo sistema (AFIS) susijusių kokybės standartų. 

4. Įvesti į SIS perspėjimus dėl visų pavogtų transporto priemonių, kad ir kokia būtų jų 

eksploatavimo trukmė. 

5. Užtikrinti, kad visi nacionalinėje kopijoje saugomi duomenys būtų identiški SIS centrinėje 

duomenų bazėje esantiems duomenims ir juos atitiktų. 

6. Neleisti naudoti asmeninių USB raktų darbo vietose Kroatijos N.SIS. 

7. Toliau plėtoti SIRENE bylų valdymo sistemą, visų pirma siekiant: 

a) ją susieti su N.SIS ir taip užtikrinti spartesnį bylų tikrinimo procesą; 

b) užtikrinti, kad visos gaunamos A ir M formos būtų automatiškai patikrinamos 

nacionalinėse duomenų bazėse; 

c) užtikrinti, kad darbo srauto sistemoje būtų sukuriama nauja byla dėl visų Kroatijos 

paskelbtų perspėjimų, dėl kurių kitoje valstybėje narėje nustatoma atitiktis, taip pat dėl 

visų Kroatijoje nustatytų atitikčių, susijusių su kitų valstybių paskelbtais perspėjimais, 

siekiant, kad atitinkamas formas būtų galima lengvai rasti, ir 

d) sudaryti galimybę siųsti formas, susijusias su ištrintais perspėjimais. 
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8. Užtikrinti, kad SIRENE biuras atliktų visas susikaupusias užduotis, susijusias su SIS 

perspėjimų kūrimu, ypač kiek tai susiję su nacionaliniais perspėjimais dėl dingusių asmenų 

ir asmenų, kuriems taikomas Europos arešto orderis, paskelbtais prieš pradedant veikti SIS. 

9. SIRENE biure patobulinti perspėjimų dėl suėmimo kūrimo procesą sumažinant įvairių šiuo 

metu privalomų rankiniu būdu atliekamų veiksmų skaičių, kad būtų labiau išvengta 

nesutapimų ir žmogaus klaidų. 

10. Iš dalies pakeisti dabartinę SIRENE biuro praktiką, pagal kurią bylą paprastai gali tvarkyti 

tik vienas SIRENE operatorius. 

11. Apsvarstyti galimybę daugiau naudoti mobiliąją įrangą ir mobiliuosius prietaisus paieškai 

SIS atlikti ne biure. 

12. Toliau plėtoti sienų taikomąją programą NMBIS, kad įspėjamieji ženklai būtų rodomi 

pirmajame lange, kuriame pateikiamas galimų rezultatų sąrašas.  

13. Toliau plėtoti policijos taikomąją programą MUP, kad visų perspėjimų atveju būtų rodomi 

SIRENE biuro kontaktiniai duomenys, ir užtikrinti, kad galimi rezultatai sąraše būtų tiksliau 

išdėstomi pagal svarbą ir nebūtų klaidinami galutiniai naudotojai. 

14. Suteikti galutiniams naudotojams galimybę visų rūšių perspėjimų atveju sukurti asmenis ir 

daiktus susiejančias sąsajas.  

15. Iš dalies pakeisti pasienyje taikomas procedūras, pagal kurias asmenys, dėl kurių paskelbti 

perspėjimai dėl atsargaus patikrinimo, apie kuriuos reikia nedelsiant pranešti, yra užlaikomi 

laukiant tolesnių SIRENE biuro nurodymų, siekiant užtikrinti, kad patikrinimas išliktų 

atsargus. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 
 Pirmininkas 
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